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Branschregler Saker Vatteninstallation.
b, o Svedbergs garanterar produktens
g+ N .
funktion om branschreglerna och
Accepterad monteringsanvisningen féljs.
monterings-
anvisning
2021:1 EN 14428:2005+A1:2008
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@ Vid hantering av glas, anvind skyddsglaségon och skyddshandskar.
@ Ved handtering av glass, bruk beskyttelsesbriller og handsker.

Ved handtering af glas, anvend beskyttelsesbriller & beskyttelseshandsker.
@ Kayta suojahansikkaita ja suojalaseja kasitellessasi lasia.

When handling glass, use eye protectors and gloves for protection.

Mpu paboTe C CTEKNIOM UCNONb3YiNTe 3alUUTHbIE OYKM U MepyaTKM.

SVEDBERGS

Svedbergs i Dalstorp AB, Verkstadsvagen 1, 514 63 Dalstorp, SWEDEN
0321-53 30 00, kundtjanst@svedbergs.se, info@svedbergs.se
www.svedbergs.se, www.svedbergs.no, www.svedbergs.dk, www.svedbergs.fi, www.svedbergs.com
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OBS: Alla infastningar i vatzon 1 och 2 ska titas mot vaggens eller golvets tatskikt. Material for titning ska fasta mot
underlaget och vara vattenbesténdigt, mogelresistent och aldringsbestandigt. Beroende av vaggmaterial, skall metoden
for vaggmontering anpassas (Ev. forborrning, plugg etc.).

Tala med Er aterforséljare.

Denna produkt ar anpassad till Branschregler Saker Vatteninstallation. Leverantéren garanterar produktens funktion om
branschreglerna och produktens monteringsanvisning foljs.

@ OBS! Husk at nar du penetrerer en fuktsperre bor det anvendes riktig tetningsmasse.
Fremgangsmaten for montering pa vegg/gulv (borring av hull, bruk av festeplugger etc.),
ma tilpasses vegg- eller gulvmaterialet. Kontakt din forhandler for na&ermere opplysninger.

OBS: Husk pa, at nar men gennembryder en fugtspzerre, skal nadvendig taetningsmasse anvendes.
Afhaengig af veeg/gulvmaterialet skal metoden til vaeg/gulvmontering tilpasses denne (evt. forboring,

rawplugs el. lign.). Hvis du er i tvivl, sa henvend dig til din forhandler.

@ HUOM: Jos pinnan kosteussuojaus rikotaan, on kohta tiivistettava tarvittavalla massalla.
Kiinnitykseen kaytettavat kiinnikkeet ja menetelmat vaihtelevat seina - /lattiamateriaalista riippuen
(poraus, tulpat ym.). Lisatietoja saatte jalleenmyyjaltanne.

Please note: When drilling into the wall/floor, please insure that you do not damage the damp proof course.
The method of wall mounting must be suited to the material of the wall (preboring, plugs etc.).

BHWUM: Ecnu BogsiHas u3onsiuusi NoBpexaeHa, ee criedyeT BOCCTAHOBUTb MOKPbLIB HY)XXHOW MacCcoM.
B 3aBMCMMOCTM OT TOrO, U3 KaKOro Matepuvara U3roToBfieHa Hecyllas cTeHa / nos, Npu MOHTaXe NPUMEHSIIOTCSA

pasnuyHble cnocobbl (cBepneHue, A6ens). [lononHuTenbHble cBeaeHus Bbl MoXxeTe nonyynThb y NnpoaaBua.

Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trékortlingar eller i konstruktion som &r provad och
godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkanda konstruktioner pa sakervatten.se.

LS x ﬁ .
BORRA 2 -
1 TATA 3 o

BORRA & ‘& PLUGGA 4 ~
TATA 3 TATA

© 2015 Saker Vatten AB SKRUVA © 2015 Siker Vatten AB

SKRUVA

Provad och godkand skivkonstruktion
S - Borra endast genom ytskikt och tatskikt.
- Fyll halet med aldersbestandig tatningsmassa.
- Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan.
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OBS: Ej uthardat silikon pa handerna kan vid
beréring av glasen ge upphov till svarldsta
flackar.Var darfér noga med handhygienen
vid montering av duschen. Duschen ar att
betraktas som duschtat, inte vattentat d.v.s
att utsatta kritiska punkter med vatten under
for hogt tryck kan medféra viss lackage. Efter
limning/tatning med silikon skall duschen egj
utsattas for vatten fére hardning, dvs ca: 24
timmar.

OBS: Ikke herdet silikon pa hendene kan ved
bergring av glass gi flekker pa glasset som er
vanskelig a fijerne. Veer derfor ngye med
handhygenen ved montering av dusj. Dusjen
er a betrakte som dusjtett, ikke vanntett d.v.s.
a utsette kritiske punkter med vannstraler
med for hgyt trykk kan medfgre noe lekkasje.
Etter liming/tetting med silikon skal dusjen
ikke utsettes for vann for herdingen er ferdig
dvs. Ca 24 timer.

OBS: Ikke heerdet silicone pa haenderne kan
ved bergring af glasset kan give pletter som
er besveerlige at fijerne. Veer derfor
omhyggelig med handhygiejnen ved
montering af glasset. Bruseafskaermningen
betragtes som brusetaet, ikke vandteet. d.v.s.
hvis man udseetter kritiske punkter for vand
under for hgijt tryk, kan dette medfare
leekage. Efter limning/taetning med silicone
ma der ikke kommes vand pa, for 24 timer
efter.

HUOM: Kuivumaton silikoni kasissa voi
aiheuttaa vaikeasti poistettavia tahroja lasia
kasiteltdessa. Ole tarkkana, etta sinulla on
puhtaat kadet suihkuseinaa asennettaessa.
Suihku on kasitettava suihkutiiviiksi, ei siis
taysin vesitiiviiksi, ts. jos kriittisiin kohtiin
suihkutetaan vetta kovalla paineella, voi se
aiheuttaa vuodon. Asennuksessa kayttdmasi
silikonin on annettava kuivua n. 24 tuntia
ennen suihkun kayttoa.

PLEASE NOTE! Care should be taken when
applying the silicone as it is very difficult to
clean off the glass. For health reasons, be
careful when handling silicone. The shower
is designed to be water tight during normal
usuage - however there are areas of the
shower unit that may leak when exerted with
high pressure water. After fixing and sealing
with the silicone, water must not be used in
the shower before the silicone has had
sufficient time to harden - i.e. approx.24
hours.

BHUMAHME: Henpocoxwuunn Ha pykax
CUITUKOH OCTaBnseT TpygHoydansemble
NATHa Ha cTeknax. byabTe BHUMATENbHbI
NpuW yCTaHOBKE AYLUEBbIX CTEHOK, PYKM
OOMXKHbI ObITb YNCTBIMU. [lyLLEBbLIE CTEHKU
N30MMPYIOT OT BOAbI MPU NOMb30BaHUN, HO
Henb3si paccMaTpuBaTh NX Kak abCOMNTHO
repMeTnyHble BogoHenpoHuuaemsle. MNpu
HanpasneHWUn CTPyW BOAbI MO, BbICOKUM
OaBneHneM B KpUTUYECKMX MECTax MOXeT
npoucxoanTb yTeyka Bogpl. Vicnonb3yembin
npu yCTaHOBKE CUINMKOH JOIIKEH COXHYTb He
MeHee 24 4acoB [0 NoMb30BaHUA JyLUEM.
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Skruvinfastningar i vatzon 1 ska goéras i betong eller annan massiv konstruktion, trareglar, trékortlingar eller i konstruktion som &r provad och
godkand for infastning, till exempel skivkonstruktion. Se exempel pa godkanda konstruktioner pa sakervatten.se.

BORRA o % PLUGGA 4

TATA 3 TATA 5
© 2015 Saker Vatten AB
SKRUVA © 2015 Saker Vatten AB SKRUVA

Provad och godkéand skivkonstruktion

- Borra endast genom ytskikt och tatskikt.

- Fyll halet med aldersbestandig tatningsmassa.

- Skruven ska borra sig sjalv genom plywoodskivan.
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Produkten ar markt med en 4-siffrig kod, Vanligen avlagsna den EJ ! @ Tuote on merkitty 4-numeroisella koodilla, ole hyva ja jata se paikalleen!
Koden uppges vid kontakt med aterférsaljare / SVEDBERGS. Koodi on tarpeellinen mahdollisissa yhteydenotoissa jélleenmyyjalle/Svedbergsille.

@ Produktene er merket med en 4-siffret kode, veer vennlig og ikke fierne denne! The product is labelled with a 4 number code - please do not remove it!

Koden opplyses om ved kontakt med forhandleren/ Svedbergs. The code will be required when contact is made with Svedbergs or their suppliers.

@ Produktet er maerket med et 4 cifret nr., gem venligst dette. @ M3pnenue npomapknpoBaHo 4-3Ha4HbIM HOMepoM. [Noxanyicra, ocTaBbTe HOMEp
Nummeret skal bruges ved henvendelse til forhandleren/Svedbergs. HeTpoHyTbIM. Koa Heobxoaum Anst BO3MOXHOro koHTakTa co Svedbergs unuv ero gunepom.

Skotselrad:

Rengoring av Svedbergs duschar sker enklast med en fuktig trasa med eventuellt lite vanligt rengéringsmedel. Du bor undvika
skurmedel och andra medel som innehaller slipmedel, syror eller ammoniak. Missfargningar tar man lattast bort med citron-
eller vinsyra, som man noga skdljer bort efterat. Fér kalkavlagringar kan man anvanda uppvarmd hushallsattika, dock max
50°C da hogre temperaturer kan skada profilerna. Gnid sedan in attikan mot kalkflacken och lat verka. Upprepa behandlingen
vid behov. Avtorkning av ytorna bér ske med frottéhandduk eller annat mjukt material.

OBS: Ej uthardat silikon pa handerna kan vid beréring av glasen ge upphov till svarlésta flackar. Var darfér noga med
handhygienen vid montering av duschen. Duschen ar att betraktas som duschtat, inte vattentat d.v.s. att utsatta kritiska punkter
med vatten under for hogt tryck kan medfora viss lackage. Efter limning/tatning med silikon skall duschen ej utsattas for vatten
fore hardning, dvs ca: 24 timmar.

v

Behandlingsrad:

Rengjegring av Svedbergs mabler gjagres enklest med en fuktig fille. Eventuelt kan det benyttes litt vanlig rengjaringsmiddel.
Unngé bruk av skuremidler og andre vaskemidler som inneholder slipemidler, syre eller ammoniakk. Misfarging fierner man
lettest med sitron- eller vinsyre, som deretter skylles ngye vekk med rikelig mengder vann. Kalkavleiringer kan fiernes med
husholdningseddik som varmes opp til 50°C, men maks 50°C da heyere temperaturer vil skade profilene. Gni deretter eddiken
mot kalkflekken og la det virke en stund. Gjenta behandlingen ved behov. Flatene tgrkes av med et frotehandkle eller andre
myke tekstiler.

OBS: Ikke herdet silikon pa hendene kan ved bergring av glass gi flekker pa glasset som er vanskelig a fijerne. Veer derfor
ngye med handhygenen ved montering av dusj. Dusjen er & betrakte som dusijtett, ikke vanntett d.v.s. & utsette kritiske punkter
med vannstraler med for hayt trykk kan medfare noe lekkasje. Etter liming/tetting med silikon skal dusjen ikke utsettes for vann
for herdingen er ferdig dvs. Ca 24 timer.

Renggring- og vedligeholdelse:

Rengearing af Svedbergs brusere sker lettest med en fugtig klud, eventuelt med lidt almindeligt renggringsmiddel. Du bgr undga
skuremiddel og andre midler der indeholder slibemiddel, syre eller ammoniak. Misfarvninger fiernes lettest med citron- eller
vinsyre, og husk at skylle omhyggeligt efter med rent vand. Til kalkaflejringer kan man anvende husholdningseddike som
opvarmes til max. 50°C, hgjre temperaturer kan skade profilerne.Eddiken gnides derefter ind pa kalkaflejringerne og skal sidde
et stykke tid. Gentag behandlingen efter behov. Aftarring af overfladerne bgr ske med et frottéhandklsede eller en blgd klud.
OBS: Ikke heaerdet silicone pa haenderne kan ved bergring af glasset give pletter som er besveerlige at fierne. Vaer derfor
omhyggelig med handhygiejnen ved montering af glasset. Bruseafskaermningen betragtes som bruseteet, ikke vandteet. d.v.s.
hvis man udsaetter kritiske punkter for vand under for hgijt tryk, kan dette medfere laekage. Efter limning/taetning med silicone
ma der ikke kommes vand p4, far 24 timer efter.

® Hoito-ohje:
Svedbergs suihkujen puhdistus on helppoa. Tarvitset vain kostean rievun ja mahdollisesti vahan tavallista puhdistusainetta. Ala
kayta hankausaineita, muita hiovia aineksia, happoja tai ammoniakkia sisaltavia aineita. Varjaymat on suositeltavaa poistaa
tensideja ja sitruunahappoa sisaltavalla puhdistusaineella, joka huuhdellaan lopuksi huolellisesti pois. Kalkkilaiskat on helpoin
poistaa talousetikalla. Etikka saa olla max. 50°C, ettei se vahingoita profiilin pintaa. Hankaa silla kalkkilaiskaa ja anna vaikuttaa.
Toista kasittely tarvittaessa. Pinnat kuivataan froteepyyhkeella tai muulla pehmealla materiaalilla.
HUOM: Marka silikoni kasissa voi aiheuttaa vaikeasti poistettavia tahroja lasia kasiteltdessa. Ole tarkkana, etta sinulla on
puhtaat kddet suihkuseinda asennettaessa. Suihku on kasitettava suihkutiiviiksi, ei siis taysin vesitiiviiksi, ts. jos kriittisiin kohtiin
suihkutetaan vetta kovalla paineella, voi se aiheuttaa vuodon. Asennuksessa kayttamasi silikonin on annettava kuivua n. 24
tuntia ennen suihkun kayttoa.

Maintenance advice:

The easiest way to clean Svedbergs showers is to use a damp cloth, possibly with some ordinary cleaning fluid. You should
avoid cleaners which contains abrasives, acids or ammonia. Discolorations are most easily removed with citric or tartaric acid,
which should be carefully rinsed off afterwards. For limescale deposits you may use heated household vinegar at a maximum
of 50°C, since higher temperatures may damage the profiles. Apply the vinegar on to the limescale stain and leave on to work.
If necessary, repeat the treatment. Wiping clean afterwards should be done with a terry towel or other soft material.

PLEASE NOTE! Care should be taken when applying the silicone as it is very difficult to clean off the glass. For health
reasons, be careful when handling silicone. The shower is designed to be water tight during normal usage - however there are
areas of the shower unit that may leak when exerted with high pressure water. After fixing and sealing with the silicone, water
must not be used in the shower before the silicone has had sufficient time to harden - i.e. approx.24 hours.

MHCTPYKUMM NO yxoay:

OyweBble Svedbergs npoLle BCEro MbiTb MCMOMNb3ys BIIAXHYH candeTky ¢ HeOonbLWMM KONMYeCTBOM 0ObIYHOIO MOLLLETO
cpeacTBa. He ncnonbayiite abpasvBHble MaTepumanbl UMK MOKLLME CPeACTBa, COAepKaLLMe KeCcTKne MUKpoYacTuLbl, KUCHOTbI
unu ammuak. NaTHa MOXHO yAanuTb IMMOHHOW MM BUHHOW KUCNOTOW, KOTOPYIO nocrne 06paboTkn Heobxoaumo TulaTernbHO
CMbITb. /3BECTKOBLIN HaneT fierye BCero yaannTb C MOMOLLbIO CTONIOBOrO YKCyca, NogorpeToro Makc. Ao 50°C 4ytobbl He
NMOBPEAMTb MOBEPXHOCTb Npodhmns. Hanoxute ykcyc Ha NOBEPXHOCTb M OCTaBbTE Ha Kakoe-To BpeMsi nodencteoBath. [pu
HeobxoaumocTu nosTopuTe. MpoTNpaTe NOBEPXHOCTU CrieayeT MaxpOBbIM NOSIOTEHLEM MU APYrON MSAMKOW TKaHbHO.
NMPUMEYAHUE. Henpocoxwumnin CUNIMKOH Ha pyKax MOXeT Bbl3BaTb NOSABMEHNE NATEH, KOTOpble TPYAHO yaAanuTb CO CTEKO.
Mpu ycTaHOBKE OYLLEBOWN CTEHKM OyAbTE BHUMATENbHbI Y OCTOPOXHbI, CrneanTe, YTobbl pyku Bbinn YucTbiMU. [ylieBble CTEHKM
cnepyeT paccMaTpuBaTh Kak 3aluumliatolime oT OpbI3r BoAbl, HO HENb3s MPUHMMATL UX Kak BOAOHEMNPOHMLAEMbIE, T. €.
BO3MOXXHO NpoTeKaHWe BoAbl NPY HaMpaBfeHnM CTPYW Mo BbICOKUM AaBEHNEM B KPUTUYECKNE TOYKM Aywia. CUMMKOHY,
NCMNonbL3yeMoMy nNpu repmMmeTusanmmn, Heobxoanmo gatb MPOCOXHYTb B TEYEHME NMPUMEPHO 24 4acoB A0 UCMONb30BaHUS ayLia.
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